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Sammandrag 

På Skånetrafikens tåg och bussar finns skärmar där resenärer kan ta del av information, 

reklam och nyheter. I den här uppsatsen undersöks de nyhetstexter som visas på 

Skånetrafikens skärmar. Nyhetstexterna skapas av ett företag som heter Mobile Content och 

omarbetas från artiklar från TT Nyhetsbyrån. Syftet är att ta reda på hur lätta eller svåra 

nyhetstexterna är, vad som underförstås i texterna och vad som försvinner eller framhävs i 

omarbetningen från originalartiklarna. Materialet består av 30 nyhetstexter från 

Skånetrafikens skärmar och originalartiklarna från TT Nyhetsbyrån som de är baserade på. 

Som metod används läsbarhetsanalys, analys av underförståddheter och en komparativ analys 

där skärmtexterna jämförs med sina originaltexter. Resultaten visar att texterna ofta ställer 

krav på läsarens förkunskaper eftersom kontext försvinner i det korta formatet. Inferenser och 

presuppositioner påverkar läsbarheten och tolkningen av texterna. Vagheter och ordval 

försvårar också läsningen och kan få en manipulerande effekt, även om det inte är intentionen. 
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1. Inledning 

Vi konsumerar nyheter hela tiden i olika flöden och olika format. Om du bor i Skåne kan du 

inte fly de ständiga intrycken ens när du sitter på bussen. På Skånetrafikens bussar och tåg 

finns nämligen skärmar som visar en ström av information och underhållning. Huvudsyftet är 

att informera om förseningar och anslutande avgångar. Men däremellan visas också restips, 

recept, väderprognoser, reklam, underhållning och nyheter om allt från politik, brott och 

konflikter till ekonomi, kultur och miljö. Nyhetstexterna produceras av mediebyrån Mobile 

Content, på uppdrag av Skånetrafiken. De baseras på nyheter från TT Nyhetsbyrån och 

omarbetas för att passa skärmformatet. Texterna skiljer sig från andra nyhetstexter eftersom 

de inte behöver fånga eller locka in läsarna. Läsarna är redan där. De är till och med fast där, 

åtminstone en stund. På ytan är dessa nyheter lättlästa: de innehåller knappt någon text alls 

och består nästan bara av en bild. Du behöver bara läsa en mening i taget och nyheterna 

varvas med frågesport och pysseltips. Frågan är om det verkligen går att beskriva en nyhet på 

endast tre meningar. Nyhetsförmedling handlar enligt Ghersetti (2012:214) om att beskriva en 

händelseutveckling på ett begripligt sätt, fånga mottagarens uppmärksamhet och på ett 

meningsfullt sätt förmedla kunskap. Att nyheterna visas i kollektivtrafiken gör att de uppfattas 

som objektiva och neutrala. Skånetrafiken är en del av Region Skåne, som ju är offentlig 

verksamhet. I Region Skånes egen kommunikationsstrategi står att regionens kommunikation 

ska vara lätt att förstå, tydlig, tillgänglig och trovärdig. All information och val av 

kommunikationskanaler ska vara anpassade efter målgruppen. Detta gäller för alla Region 

Skånes förvaltningar och bolag (Region Skåne, 2013). Varje dag görs 420 000 resor med 

Skånetrafiken, vilket innebär att dessa nyheter når ut till tusentals personer (Skånetrafiken, 

2026). Det är därför intressant att undersöka om dessa nyheter är så lättlästa som de ser ut, hur 

de fungerar som nyhetsförmedling och om de verkligen förmedlar en objektiv bild av världen.  

Den här uppsatsen inleds med ett kort avsnitt om undersökningens syfte och frågeställningar. 

Därefter presenteras teoretiska utgångspunkter som ligger till grund för studien och tidigare 

forskning om nyhetstext och underförståddheter. Bakgrunden följs av ett avsnitt om 

uppsatsens material och en redogörelse av de metoder som används för att analysera 

materialet. I nästa avsnitt presenteras analysernas resultat. Slutligen diskuteras resultaten i 

förhållande till tidigare forskning. 
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2. Syfte och frågeställningar 

I den här uppsatsen analyseras de nyhetstexter som visas på skärmar på Skånetrafikens tåg 

och bussar. Syftet är att undersöka texternas läsbarhet och underförståddheter i texterna. 

Undersökningen utgår från följande frågeställningar: 

• Hur lätta eller svåra är nyhetstexterna?  

• Vad underförstås i texterna? 

• Hur komprimeras texterna? Vad försvinner och vad framhävs från originalartiklarna 

som de baseras på? 
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3. Teori 

Här presenteras teoretiska utgångspunkter som ligger till grund för den här uppsatsen. Jag 

redogör för underförståddheter som presuppositioner, inferenser och vaghet och hur de 

signaleras språkligt. Det ges också en bakgrund till vad enkelt och begripligt språk innebär. 

3.1 Presuppositioner och inferenser 

I all typ av kommunikation förutsätts viss bakgrundskunskap. Att ta vissa saker för givet gör 

att läsaren inte översköljs av information och kan sortera ut det viktiga. De antaganden eller 

påståenden som tas för givet i text eller tal och signaleras språkligt kallas presuppositioner 

(Gustafsson 2024:38–39). Presuppositioner signaleras både grammatiskt, lexikalt och 

semantiskt i språkbruket på olika sätt och har olika språkliga utlösare.  

Ett sätt att göra förgivettagna påståenden om verkligheten är att introducera något i bestämd 

form, eller med olika framförställda definita attribut (Gustafsson 2024:40–41). Att formulera 

något i bestämd form innebär att man förutsätter att detta existerar och redan är känt för 

läsaren. Det tas för givet att alla känner till begreppet och är överens om vad det innebär. Den 

här meningen är ett exempel: Vapenvilan ser ut att ha brutits. Här införs vapenvilan i texten i 

bestämd form. Det tas för givet att det har varit vapenvila, att läsaren vet om det och känner 

till vad det innebär. För en läsare som inte har kunskap om situationen blir texten svår. Om det 

råder tveksamheter om huruvida det faktiskt har pågått en vapenvila och exakt vad det har 

inneburit blir meningen särskilt problematisk. Bestämd form kan alltså användas som ett sätt 

att underförstå att något existerar eller har en viss betydelse, trots att det kanske inte är helt 

självklart. 

När läsaren tolkar fram presuppositioner gör hen inferenser. Gustafsson (2024:76–77) skriver 

att vi som läsare hela tiden vill skapa innehållsliga, logiska samband för att göra en text 

begriplig. Om det inte finns sambandsord som visar hur det logiska sambandet mellan olika 

meningar eller satser ser ut tolkar läsaren ofta in det själv. När läsaren lägger till en 

orsaksrelation som inte står utskriven gör läsaren en koherensskapande inferens. 

Koherensskapande inferenser innebär alltså att läsaren behöver lägga till något till ett 

resonemang för att det ska bli logiskt. I den här meningen saknas till exempel led för att 

läsaren ska förstå sammanhanget och orsakerna: Smältande havsis hotar kejsarpingviners liv 

och jakt. Läsaren behöver själv lägga till en del av resonemanget, nämligen att 
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kejsarpingviner bor på havsisen, och när den smälter blir det svårare för pingvinerna att hitta 

säkra platser att häcka och jaga på vilket leder till att fler pingviner dör. Det ställer krav på 

läsarens förkunskaper om kejsarpingviner.  

Ibland finns det sambandsmarkörer (se avsnitt 3.3) vilket gör att texten ser sammanhängande 

ut på ytan, men läsaren behöver ändå lägga till ytterligare information för att innehållet i 

meningarna ska följa logiskt på varandra. Innehåll som läsaren behöver lägga till kan ibland 

vara kontroversiellt eller omdebatterat. Detta är enligt Gustafsson (2024:78) vanligt i 

övertygande texter. När läsaren själv får tänka ut det logiska sambandet blir den övertygande 

kraften stark. Det känns som att det är en själv som förstår sammanhanget eller drar 

slutsatsen. Att inte redovisa alla premisser eller orsakssamband skulle kunna ses som en typ 

av manipulation, även om det inte finns någon intention hos skribenten att manipulera läsaren. 

Det kan handla om ren platsbrist, men det kan också handla om att kontroversiella, eller bara 

diskutabla, påståenden om hur saker fungerar underförstås. 

3.2 Vaghet 

Ett sätt att underförstå saker i text är genom att använda vaga ord och begrepp. Gustafsson 

(2024:91) använder begreppet strategisk vaghet i samband med politisk text, som används i 

syfte att övertyga. I den här uppsatsen används endast begreppet vaghet eftersom syftet med 

nyhetstexterna inte är att övertyga sina läsare. Vaga ord kan fyllas med olika innehåll 

beroende på vem som läser och i vilken situation. Ord som har en positiv eller negativ 

laddning har ofta inte någon strikt avgränsad betydelse, och kan fyllas med olika innehåll 

beroende på vem som använder det. Att använda nominaliseringar kan också vara en typ av 

vaghet (Gustafsson, 2024:95). En nominalisering är ett substantiv som kommer från ett verb. 

När ett verb görs om till ett substantiv försvinner information om subjekt och objekt, och 

läsaren måste då själv tolka in vem som gör vad mot vem. Det kan vara praktiskt för att prata 

om komplexa processer på ett effektivt sätt, men bara om alla är överens om vilka som är 

involverade i dessa processer. Med nominaliseringar kan processer och aktörer underförstås. 

Passiver kan också dölja aktörer (Gustafsson, 2024:98–99). När man använder passiver anger 

man inte vem aktören är. I stället underförstås informationen och lämnas till läsaren att själv 

bedöma vem det är som gör något.  
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3.3 Enkelt och begripligt språk 

För att kunna analysera hur lätta eller svåra nyhetstexterna är behöver jag först redogöra för 

vad som gör en text lätt eller svår. Det finns mycket skrivet om vad som gör en text lätt att 

läsa i klarspråkslitteratur, men också i textforskning. Här redogörs för några grundläggande 

drag som gör en text enkel och begriplig, med fokus på textbindning och ordval. 

För att läsaren ska kunna hänga med i en text behöver den vara sammanhängande (Rösare och 

Mattson, 2021:91–92). Det måste finnas textbindning som visar hur meningar och textdelar 

hänger ihop och förhåller sig till varandra. Referensbindning är enligt Nyström (2001:35) en 

av de viktigaste bindningsmekanismerna. Bindningen bygger på att begrepp och ord 

återkommer i texten, vilket bidrar till att texten verkar sammanhängande. Rösare och Mattson 

(2021:94) skriver att en enkel text har ett konsekvent ordval. Om olika ord betecknar samma 

sak eller samma ord betecknar olika saker kräver det energi av läsaren för att förstå vad som 

betyder vad. Rösare och Mattson (2021:114) tar också upp passiva konstruktioner som något 

som gör en text svårläst, eftersom det riskerar att göra texten otydlig (se avsnitt 3.2). Det är 

viktigt att läsarna förstår vem som gör vad. Ofta är det också viktigt att läsarna förstår vem 

som har ansvar för något. Ibland är det dock oviktigt vem som gör något, och då kan passiver 

fylla en funktion. 

3.4 Ordval 

Obekanta och krångliga ord försvårar läsningen av en text. I texter som riktar sig till en 

bredare målgrupp kan det till exempel vara problematiskt att använda fackuttryck (Rösare och 

Mattson 2021:124). Ibland är fackuttryck dock centrala för innehållet och måste vara med, 

men då behöver de förklaras för att underlätta läsarens förståelse. Enligt Lagerholm 

(2008:217) handlar det inte bara om svåra facktermer. Stil, jargong eller gruppspråk som 

avviker från allmänspråket kan också försvåra läsningen för en oinvigd. Svårigheter kopplade 

till ord kan också bero på vaghet (Lagerholm, 2008:218). Vissa ord har en oklar innebörd, och 

blir då svåra att förstå även om ordet är bekant. Det finns också ord med stort 

betydelseomfång, alltså med många referenter i verkligheten, som också är vaga. Den här 

typen av vaghet kan få en manipulerande effekt (Lagerholm, 2008:100) på ungefär samma 

sätt som strategisk vaghet (se avsnitt 3.2). Vaga eller värdeladdade ord kan också påverka 

läsbarheten om läsaren tolkar in fel betydelse.  
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Olika ord kan ha samma denotation, alltså grundbetydelse, men olika konnotationer 

(2008:94–95). Orden betyder alltså samma sak men ger olika associationer och signalerar 

olika attityder eller värderingar. Lagerholm (2008:95) skriver att dessa skillnader ibland kan 

utnyttjas i manipulerande syfte. Genom att välja ett ord med vissa konnotationer kan en 

skribent få något som andra uppfattar som negativt att låta positivt, eller tvärtom. Det ställer 

också krav på läsarens förförståelse och kulturkunskap (2008:213). 

Förkortningar eller akronymer kan också göra en text svårläst (Rösare och Mattson 2021:126–

127), eftersom det inte är säkert att läsaren känner till vad förkortningen betyder. Det blir 

framför allt problematiskt om förkortningen kan stå för olika saker i olika sammanhang och 

för olika personer.  
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4. Tidigare forskning 

Här presenteras tidigare forskning som är relevant för den här uppsatsen. Avsnittet är indelat i 

tre kategorier: forskning om nyhetsgenren, forskning om underförståddheter och vagheter i 

nyheter och forskning om hur förkortad text kan påverka läsbarheten. 

4.1 Nyhetsgenren 

Nyhetstexterna som undersöks i den här uppsatsen påminner till viss del om tidningsnotiser. 

Byrman gjorde inom projektet Svensk sakprosa en rapport om genren svenska 

dagstidningsnotiser (Byrman 1998). Hon undersökte tidningsnotisernas budskap, innehåll, 

språk- och textmönster och språkfunktion, och hur detta förändrades mellan åren 1746 och 

1997. Byrman definierar tidningsnotisen som korta nyhetstexter på max 150 ord med rubrik, 

utan bilder och ingresser (1998:13). Resultatet i Byrmans undersökning visar att notiserna har 

ett abstrakt ordval, hög informationstäthet och är syntaktiskt enkla. Notiserna har under hela 

perioden ett abstrakt ordval (1998:111), vilket kan kopplas till att notiserna har en högt 

koncentrerad informationspackning och är en substantivrik texttyp. Notiserna är syntaktiskt 

enkla men har relativt långa meningar (1998:105). Byrman skriver också att det i notiserna 

från 1700- och 1800-talen finns osäkerhetsmarkörer som uttrycker skribentens osäkerhet inför 

sakuppgifterna i notisen: ord som till exempel troligtvis, säkert, får anses. Dessa markörer 

försvinner nästan helt efter 1800-talet. Under 1900-talet används i stället språkliga strategier 

som passivering och nominalisering för att kringgå osäkerheten inför fakta i texten. Dessa är 

enligt Byrman mycket svårare för läsaren att upptäcka.  

De moderna notiserna har ett relativt enkelt och koncentrerat språk. Det korta formatet kräver 

språklig enkelhet, koncentration och fungerande textbindning för att texten ska bli funktionell. 

De moderna notiserna karaktäriseras av ett neutralt och informationstätt språk med starka 

referensbindningar och svaga konnektivbindningar. Under 1900-talet har tidningsnotiserna 

svaga konnektivbindningar som försvårar förståelsen av texterna (Byrman 1998:83). Texterna 

har inte särskilt mycket utrymme. Presuppositioner och de inferenser läsaren gör kan ge 

texten mening och sammanhang, även om den har svag kohesion (1998:138). I Byrmans 

diskussionsavsnitt resonerar hon om att notiserna ytligt sett ger ett objektivt intryck, vilket 

bidrar till att skapa förtroende.  

Idag präglas nyhetsgenren av recycling. Nygren (2014:4) skriver att det blir vanligare att 

journalister jobbar med recycling, som innebär att återanvända innehåll och anpassa innehåll 
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till olika kanaler, i stället för att producera nytt innehåll. Traditionella kompetenser som 

skrivande och efterforskning blir mindre viktiga. I en undersökning av redaktionella villkor 

för svensk nyhetsjournalistik skriver Nygren och Nord (2017:34) att mer innehåll köps in från 

underleverantörer som TT Nyhetsbyrån, i stället för att produceras av företagen själva. De 

skriver också att de fasta redaktionerna hos kommersiella medieföretag krymper på grund av 

de allt snävare ekonomiska ramarna (2017:67). Medarbetarna förväntas vara multikompetenta 

och kunna hantera hela produktionsprocessen, medan gamla yrkesgrupper som till exempel 

redigerare försvinner.  

Kommersialiseringen påverkar också hur nyhetsgenren utvecklas. Strömbäck och Jönsson 

(2005:2) skriver att det ökade utbudet och den ökade konkurrensen om människors 

uppmärksamhet under de senaste åren har lett till att de svenska medierna blivit mer 

kommersialiserade och marknadsdrivna. De nämner att när journalister och mediehus 

konkurrerar om människors uppmärksamhet behöver de anstränga sig för att fånga och 

behålla läsarnas intresse, och inte tråka ut publiken (2005:18–20). I den kommersialiserade 

journalistiken kan språket användas som sensationshöjande medel. Journalister skriver till 

exempel ”katastrof” i stället för ”problem” för att dramatisera det nyheterna handlar om. Det 

gör också att innehållet i nyheterna spetsas till eller förenklas. Ju mer kommersialiserade 

nyheterna är, desto mer utrymme får journalisten för att göra egna tolkningar och dramatisera 

– på bekostnad av den beskrivande journalistiska formen. De underhållande aspekterna av 

nyheter värderas enligt Strömbäck och Jönsson (2005:18–20) högre än traditionella 

nyhetskriterier som saklighet och relevans. 

4.3 Underförståddheter och vagheter i nyhetstext 

Det finns en del tidigare forskning om underförståddheter och vagheter i nyhetstext. I en 

artikel analyserar Bekalu (2006) presuppositioner i nyhetsartiklar på engelska i etiopiska 

tidningar. Han skriver att vissa presuppositioner behövs för den språkliga ekonomin, för att 

slippa förklara saker som är självklara (2006:152). Samtidigt presupponerar journalister 

ibland information som läsaren inte kan läsa ut utan bakgrundsinformation eller förkunskaper, 

vilket ökar den kognitiva belastningen och gör läsningen svårare (2006:156). Bekalus analys 

visar att presuppositioner ibland används för att förmedla något som är kontroversiellt, kanske 

i ett manipulerande syfte. I en av nyhetsartiklarna som Bekalu analyserar står det till exempel 

att en grupp i USA:s representanthus uppmanar den etiopiska staten att hålla fria och 

demokratiska val. Det presupponerar att den etiopiska staten inte har haft fria val tidigare, 
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vilket är ett kontroversiellt påstående. Enligt Bekalu (2006:165–167) kommer läsare som har 

förkunskaper om etiopisk politik och inte håller med om det som presupponeras troligtvis 

sluta läsa. Läsare som saknar förkunskaper riskerar dock att tro på det som står utan att förstå 

att påståendet skulle kunna gå att ifrågasätta, eftersom det framställs som självklart. 

Resultaten visar alltså att presuppositioner behövs i nyhetstext, men att de både kan göra 

texten mer svårläst och få en manipulerande effekt (Bekalu, 2006:169). 

Khalil (2017) undersöker i en artikel hur olika typer av vaga ord används i nyhetsrapportering 

på engelska om krisen i Irak 2014. Hennes resultat visar att vagt språk är en naturlig del i 

nyhetstexterna och att det har olika syften. Vagheter kan till exempel användas av journalister 

för att undvika felaktiga uppgifter. Det fyller ett syfte när journalisten är osäker eller saknar 

information om en händelse (Khalil, 2017:327–331). När en händelse precis har inträffat kan 

situationen fortfarande förändras och det kan vara svårt för journalister att få all fakta direkt, 

framför allt i en krigssituation (Khalil, 2017:327). Khalil (2017:334) skriver också att vaga 

ord som tar bort irrelevanta detaljer kan hjälpa läsaren att fokusera på det viktiga. Hon drar 

slutsatsen att vagt språk fyller en funktion i vissa situationer, och inte ska anses vara antingen 

bra eller dåligt. 

4.3 Problematisering av förkortad text 

Att kort text är mer lättläst är inte självklart. I en artikel undersöker Crossley, McCarthy, 

Louverse och McNamara (2007) skillnader mellan autentiska texter och förenklade versioner 

av dem i syfte att ta reda på hur olika typer av texter påverkar andraspråksinlärning. Även om 

min uppsats inte handlar om andraspråksinlärning är avsnittet i artikeln där författarna 

redogör för vad som händer när en text förenklas och förkortas ändå relevant för att diskutera 

vad som händer när nyhetstexterna som jag undersöker förkortas. Crossley med flera 

(2007:17–18) skriver bland annat att ord försvinner och meningar blir kortare när texter 

förkortas. Då försvinner också konnektiver, vilket leder till att texten inte blir lika koherent 

som originalet. Att förenkla texter kan därför ofta resultera i att de blir mer svårförstådda. Det 

kan också få motsatt effekt att byta ut svåra eller ovanliga ord till mer allmänna eller vanliga 

ord för att göra en text enklare. Allmänna ord är inte lika specifika och kan ha flera olika 

betydelser, vilket kan göra en text svårare (Crossley med flera 2007:16). 
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5. Material och metod 

I det här kapitlet presenterar jag först studiens material och hur materialet har samlats in. 

Därefter redogör jag för studiens metoder och hur jag har analyserat materialet. 

5.1 Material 

Materialet som undersöks i den här studien är nyhetstexter som visas på Skånetrafikens 

skärmar. Skärmarna finns på Skånetrafikens region- och stadsbussar, Pågatåg och vissa större 

perronger som Malmö C och Triangeln. På skärmarna spelas Skånetrafikens infotainment-

kanal, som visar trafikinformation, nyheter, restips, reklam från Skånetrafiken och olika 

företag, väderprognoser och andra inslag med underhållningssyfte. På varje Pågatåg finns 22 

skärmar, oftast två i varje vagn, och på varje regionbuss finns två till tre. Skärmarna är 38 till 

46 centimeter breda, eller 15–18,5 tum. Resenärer kan nästan alltid se en skärm, oavsett var 

på bussen eller i tåget de sitter (Skånetrafiken, 2026). Infotainment-kanalen, inklusive 

nyheterna, sänds också live på nyheterombord.se. Varje nyhet består av en rubrik som följs av 

tre meningar med text, och en mening i taget visas på skärmen. Nyheterna skapas av Mobile 

Content AB på uppdrag av Skånetrafiken. Mobile Content är ett företag som producerar 

medieinnehåll till olika digitala kanaler. Enligt en medarbetare hos Mobile Content1 gör 

företaget det mesta av arbetet med att producera nyheterna på sitt kontor men de tar också 

hjälp av en frilansjournalist (Mobile Content 2026). Texterna uppdateras tre gånger om dagen 

på vardagar och en gång om dagen på helger. Ibland visas en informationsbild med 

kontaktuppgifter till redaktionen på Mobile Content på skärmarna i samband med nyheterna, 

men inte alltid. 

Nyhetstexterna som analyseras i den här studien har samlats in under slutet av mars och hela 

april 2026. Jag har hämtat texterna från nyheterombord.se en eller flera gånger om dagen 

under ett par slumpmässigt utvalda dagar under insamlingsperioden. Totalt analyseras 30 

nyheter. Nedan följer en uppställning över alla analyserade nyhetstexter med ordantal och 

publiceringsdatum. Alla texter finns i bilaga 1. 

1. Kriminella snuvade på miljonbelopp  39 ord 27 mars 

2. Apoteket: Spola inte ned dessa läkemedel  41 ord 27 mars 

 
1 Medarbetare hos Mobile Content, mejlkonversation den 15 april 2026. 

https://nyheterombord.se/
https://nyheterombord.se/
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3. Stöd tas fram mot spelproblem hos barn  46 ord 27 mars 

4. Gotlandsfärja fick vända nära sluthamn  44 ord 6 april 

5. Tusentals fortfarande utan ström   33 ord 6 april 

6. Ostsnacks återkallas av Axfood   39 ord 9 april 

7. S kritiskt mot privata akutskolor   41 ord 9 april 

8. Tre svenskar dödade i Libanon   44 ord 9 april 

9. Kejsarpingviner utrotningshotade  30 ord 9 april 

10. Fredsprisade stämplas som extremister  38 ord 9 april 

11. Israel godkänner 34 nya bosättningar  41 ord 10 april 

12. Tusentals har nekats inträde till EU  42 ord 10 april 

13. Turistmål på Öland invaderat av fästingar  43 ord 14 april 

14. Lagom är svenskans bästa ord   42 ord 14 april 

15. Norsk gutt till Sverige i stulen stadsbuss  47 ord 14 april 

16. Åldersgräns på sociala medier i fler länder  43 ord 15 april 

17. Raketer mot Israel efter fredssamtal  35 ord 15 april 

18. Iran fick kinesisk hjälp att sikta   41 ord 15 april 

19. Höns tappade på E20   47 ord 15 april 

20. Skador för miljarder på skog efter stormen  41 ord 15 april 

21. Ingen fågelmat på tre veckor   35 ord 18 april 

22. Dödsfall med heroin minskar   32 ord 18 april 

23. Körde av vägen under polisjakt   51 ord 18 april 

24. Laddstolpar oanvända med få elbilar  40 ord 19 april 

25. Två till sjukhus efter angrepp av hund  45 ord 19 april 

26. Fransk FN-soldat dödad i Libanon  43 ord 19 april 

27. V-ledning förlorade om partiskatt – sänks inte  38 ord 20 april 

28. Israel varnar libaneser: återvänd ej  44 ord 20 april 

29. Två palestinier dödade av bosättare  37 ord 21 april 

30. Skanner mot smuggling   35 ord 29 april 

När Mobile Content skapar nyhetstexterna till skärmarna utgår de från artiklar från TT 

Nyhetsbyrån och omarbetar texterna för att passa skärmformatet. Nyheternas originalartiklar 

från TT Nyhetsbyrån används också som material i den här studien och har hämtats från 

mediearkivet Retriever. I följande uppställning står alla artiklar från TT Nyhetsbyrån som har 

analyserats, med ordantal och publiceringsdatum. 
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1. Kriminella snuvade på miljonbelopp i polisinsats 246 ord  26 mars 

2. Apoteket: Dessa läkemedel ska du inte spola ner 109 ord 27 mars 

3. Efterfrågat stöd mot spelproblem hos barn tas fram 112 ord 26 mars 

4. Gotlandsfärja fick vända nära sluthamn  86 ord 5 april 

5. Trädkaos stör trafiken: ”Börjar ljusna”  372 ord 6 april 

6. Ostsnacks återkallas – kan innehålla plast  59 ord  9 april 

7. S kritisk mot privata akutskolor   118 ord 9 april 

8. Tre svenskar dödade i Libanon   243 ord 9 april 

9. Kejsarpingviner listas som utrotningshotade  86 ord  9 april 

10. Fredsprisade ryssar stämplas som extremister  114 ord 9 april 

11. Israels godkännande av nya bosättningar fördöms 110 ord 10 april 

12. Tusentals har nekats inträde av nytt EU-system 119 ord  10 april 

13. Besöksavrådan vid turistmål – mycket fästingar 105 ord 13 april 

14. Svenskans bästa ord – alldeles lagom  204 ord  14 april 

15. Pojke stal stadsbuss i Norge – körde till Sverige 121 ord 14 april 

16. Länderna som vill se åldersgräns på sociala medier 153 ord 14 april 

17. Raketer mot Israel efter samtalsförsök  185 ord 15 april 

18. Uppgift: Iran fick kinesisk hjälp att sikta  142 ord 15 april 

19. Över 1 000 höns på E20: ”En hel del jagande”  106 ord 15 april 

20. Skogsskador för två miljarder efter stormen  95 ord 15 april 

21. Uppmaningen: Ingen fågelmat på tre veckor  85 ord 17 april 

22. Heroindödsfallen minskar i Sverige  84 ord  17 april 

23. Man körde av vägen under polisjakt  125 ord 18 april 

24. För få elbilar – laddstolpar står oanvända  1134 ord 18 april 

25. Hund till angrepp i lägenhet – två skadade  134 ord 18 april 

26. Macron: Fransk FN-soldat dödad i Libanon  363 ord 18 april 

27. V-ledning förlorade om partiskatt – sänks inte  315 ord  19 april 

28. Washington: Nya samtal mellan Israel och Libanon 319 ord 20 april 

29. Två palestinier dödade av bosättare  58 ord  21 april 

30. Skanner i Helsingborg ska bekämpa smuggling 113 ord 28 april 
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5.2 Metod 

Här presenterar jag de analysmodeller- och kategorier som nyhetstexterna har analyserats 

utifrån. Texterna har analyserats på tre olika sätt för att besvara frågeställningarna. 

5.2.1 Läsbarhetsanalys 

För att analysera hur lätta eller svåra nyhetstexterna är används verktyg från Hellspongs 

(2001:85–89) läsbarhetsanalys. Syftet med läsbarhetsanalysen är att bedöma hur lättläst en 

text är och hur stora krav texten ställer på läsarens motivation och förkunskaper. Samtidigt 

visar analysen bara språkliga drag som brukar vara svårlästa. Det behövs en riktig 

användarundersökning för att ta reda på vad som faktiskt upplevs som svårt.  Analysen utgår 

från följande frågor: 

• Hur svåra är textens ord? Finns det ovanliga ord? Förekommer facktermer som kräver 

förkunskaper hos läsaren? Förklaras främmande ord? Finns det försvårande ordval, till 

exempel ord som är vaga, mångtydiga, missvisande eller har en oklar syftning? 

• Är det lätt att förstå hur textens meningar hänger ihop? Är bindningen mellan olika led 

tydlig? 

• Finns det luckor i tankegången som kan vara svåra för läsaren att själv fylla i? 

• Störs läsningen av oklar interpunktion? 

• Vad är textens LIX-värde? 

5.2.2 Analys av underförståddheter 

Här undersöks underförståddheter i texterna. Syftet är att ta reda på vilken roll underförstådda 

inslag spelar i texten och hur de påverkar läsarens tolkning av texten. Analysen utgår från 

Gustafssons (2024) definitioner och fokuserar på följande frågor: 

• Vilar texten på presuppositioner? Hur signaleras de? 

• Kräver texten att läsaren gör koherensskapande inferenser?  

• Finns det inslag av vaghet i form av vaga ord, nominaliseringar eller passiver? 
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5.2.3 Komparativ analys 

Den komparativa analysen används för att se hur nyheterna på skärmarna skiljer sig från 

originalartiklarna från TT Nyhetsbyrån som de baseras på. Här utgår undersökningen till stor 

del från Hellspongs komparativa analys (2001:78–80). Genom att jämföra nyhetstexterna på 

skärmarna med sina originalartiklar kan man ta reda på vad de som skapar nyheterna väljer att 

framhäva, och vad de väljer att utelämna. Analysen visar också om det finns någon skillnad i 

hur innehållet framställs eller utifrån vilka perspektiv. Jämförelsen fokuserar särskilt på 

följande frågor: 

• Hur ser ordförrådet ut? Används samma ord för att beskriva samma sak i båda 

texterna? 

• Hur skiljer sig texterna innehållsmässigt? Vilket innehåll utelämnas i nyhetstexterna 

på skärmarna? 

• Vilka perspektiv anlägger texterna? 

• Finns det skillnader i stilen? Är den ena texten till exempel mer formell och den andra 

mer informell? 
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6. Resultat 

I detta avsnitt redovisas resultaten från de tre analyserna. Resultaten är indelade i fyra 

kategorier: presuppositioner och inferenser, vagheter, ordval, och övriga kategorier. Varje 

kategori har ett exempel på en analys av en nyhetstext där det språkliga draget förekommer. 

Markeringarna i exemplen är mina. 

6.1 Presuppositioner och inferenser 

Analyserna visar att nyhetstexterna präglas av presuppositioner och koherensskapande 

inferenser. Oftast förekommer presuppositioner i form av ord som förs in i texten i bestämd 

form, men det förekommer också andra varianter. I tablå 1 nedan redovisas en analys av en 

nyhetstext om Vänsterpartiets partiskatt (ex. 1) där det finns flera presuppositioner i form av 

ord som introduceras i bestämd form.  

(Ex. 1) 

V-ledning förlorade om partiskatt – sänks inte 

Kongressen röstade ned Vänsterpartistyrelsens förslag om sänkt partiskatt för politiker. 

Nettolönen kring 37 500 kronor efter skatt förblir densamma för riksdagsledamöterna. 

Ombuden uppfattar lönen som rättvis och lyfter att partiskatten finansierar valrörelsen.  

Kategori I texten Kommentar 

Presupposition: 

Bestämd form 

Kongressen Här underförstås att det är Vänsterpartiets 

kongress. Det kräver att läsaren har 

förkunskaper om partipolitik och vet vad en 

kongress är. 

Presupposition: 

Bestämd form 

Vänsterpartistyrelsens 

förslag 

Här underförstås det att Vänsterpartiets styrelse 

har lämnat ett förslag.  

Ordval partiskatt Vad är det? 

Vagt politiker Vilka politiker? Alla? 

Presupposition: 

Bestämd form 

Nettolönen  Här underförstås att det är Vänsterpartiets 

riksdagsledamöters lön, och att den inte 

förändras på grund av att partiskatten inte 

kommer sänkas. 
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Presupposition: 

Bestämd form 

riksdags- 

ledamöterna 

Här underförstås att det är Vänsterpartiets 

riksdagsledamöter.  

Presupposition: 

Bestämd form 

Ombuden Här underförstås att det är ombud från 

Vänsterpartiet som har röstat om förslaget. 

Vagt lyfter Hur och var? 

Presupposition: 

Bestämd form 

valrörelsen. Här underförstås att det handlar om 

Vänsterpartiets valrörelse. Det kräver att 

läsaren vet vad en valrörelse är och vad det 

innebär.  

Lix-värde: 62, vilket faller under kategorin mycket svår. 

Tablå 1: Analys av V-ledning förlorade om partiskatt – sänks inte. Originaltext från TT 

Nyhetsbyrån.  

Det skrivs inte rakt ut här att V-ledningen har förlorat i en partiintern omröstning, utan det 

måste läsaren läsa ut av kongressen. Där underförstås att V-ledningen har förlorat i en 

omröstning på Vänsterpartiets partikongress, vilket ställer krav på att läsaren har förkunskaper 

om partipolitik och vet vad en kongress är. Nyheten skulle kunna misstas för att handla om en 

omröstning där Vänsterpartiets förslag förlorat mot ett annat riksdagsparti. Presuppositionerna 

i form av ord som förs in i bestämd form gör alltså texten mindre tydlig och ställer krav på 

läsarens förkunskaper. En skillnad från originaltexten från TT som nyheten är baserad på är 

argumenten mot sänkt partiskatt som nämns. I TT:s text nämner flera vänsterpartister att 

riksdagsledamöterna redan har hög lön och att de tjänar nästan dubbelt så mycket som ett 

vårdbiträde. Ett ombud säger att en lönehöjning hade varit orättvis – inte att lönen de har nu är 

rättvis, som det står i skärmtexten. De lyfter också att politikerna inte ska ha villkor som 

skiljer sig för mycket från ”vanligt folks”. I TT:s artikel är det ingen politiker som nämner att 

partiskatten är viktig för att finansiera valrörelsen – som det står i skärmnyheten – utan det är 

en uppgift som TT citerar från Vänsterpartiets verksamhetsberättelse. Här har alltså Mobile 

Content gjort förenklingar i beskrivningen av läget som gör att vissa detaljer blir osanna. Det 

gör också att bilden som skapas av Vänsterpartiets ombud blir något annorlunda i 

originaltexten från TT Nyhetsbyrån jämfört med skärmtexten. Att nämna att partiskatten 

finansierar valrörelsen som ett av de viktigaste argumenten skapar en bild av att 

Vänsterpartiets ombud är ekonomistyrda. Om argumentet att lönehöjningen skapar orättvisa 

löneskillnader mellan politiker och vanliga människor i stället hade lyfts fram som viktigast 

hade en annan bild av ombuden skapats, där de framställs som mer solidariska.  
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Förutom presuppositioner präglas de analyserade nyhetstexterna också av inferenser. Läsaren 

behöver ofta göra inferenser för att förstå hur olika delar av texten hänger ihop, vilket ibland 

ställer krav på läsarens förkunskaper. I tablå 2 nedan visas en analys av en nyhetstext om 

läkemedel (ex. 2) där läsaren behöver göra inferenser: 

(Ex. 2) 

Apoteket: Spola inte ned dessa läkemedel 

Slängda eller nedspolade läkemedel kan bidra till antibiotikaresistens och skada miljön. 

Överbliven medicin ska återföras till apotek för att minska påverkan på djur och 

människor. 

Extra viktigt är att lämna in hormonläkemedel, antibiotika och diklofenak.  

Kategori I texten Kommentar 

Inferens bidra till Här saknas flera led. Hur bidrar slängda eller 

nedspolade läkemedel till antibiotikaresistens 

och att skada miljön? Läsaren behöver själv 

tolka in led för att resonemanget ska bli logiskt. 

Vagt skada miljön Vad innebär det?  

Vagt: 

Passiv 

återföras Av vem? 

Inferens Överbliven medicin ska 

återföras till apotek för att 

minska påverkan på djur 

och människor. 

Här saknas också flera led. Hur minskas 

påverkan på djur och människor av att 

överbliven medicin återförs till apotek? 

Vagt minska påverkan på djur 

och människor 

Vad innebär det? Vad menas med påverkan?  

Ordval diklofenak Eventuellt svårt och ovanligt ord. 

Lix-värde: 47, vilket faller under kategorin medelsvår  

Tablå 2: Analys av Apoteket: Dessa läkemedel ska du inte spola ned. Originaltext från TT 

Nyhetsbyrån.  
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I den här texten saknas flera led. Varför eller hur slängda läkemedel bidrar till 

antibiotikaresistens och skadar miljön skrivs inte ut. Läsaren behöver göra en inferens och 

tolka in led för att resonemanget ska bli logiskt. För en läsare som har viss kunskap om 

antibiotikaresistens och miljögifter är det kanske inte särskilt kontroversiellt att acceptera. 

Förenklingen kan snarare göra texten lättare eftersom onödiga detaljer utelämnas och 

meningen blir kortare. Men för en läsare med begränsade förkunskaper kan det bli svårare. I 

nästa mening står det att om överbliven medicin återlämnas till apotek kommer det minska 

påverkan på djur och människor. Här behöver läsaren göra en till inferens för att 

resonemanget ska gå ihop. Meningen är också vag – att minska påverkan på djur och 

människor kan betyda många olika saker. I originaltexten från TT Nyhetsbyrån finns samma 

formulering, men med viss utveckling. Det står att läkemedelsrester kan påverka fiskars 

fortplantning och att reningsverk avlastas när läkemedel lämnas in till apoteket. Det logiska 

sambandet blir något tydligare, men det krävs fortfarande att läsaren lägger till något själv.  

6.2 Vaghet 

Vagheter förekommer ofta i nyhetstexterna. I kategorin vagheter inkluderas både vaghet i 

form av passiver och nominaliseringar, och vaga ord, alltså ord med oklar innebörd eller stort 

betydelseomfång. I analysen benämns alla vagheter som vagt, ibland med en specifikation. 

Dessa vagheter kan både försvåra läsningen och styra hur vissa begrepp eller händelser 

uppfattas av läsaren. I tablå 3 nedan visas en analys av en nyhetstext om Israel (ex. 3) som 

innehåller många vagheter. 

(Ex. 3) 

Israel godkänner 34 nya bosättningar 

Israel har enligt medier och Peace Now godkänt 34 nya bosättningar nu. 

Beslutet togs i början av april men har inte offentliggjorts av någon myndighet. 

Tio utposter ska legaliseras medan resten ännu inte har börjat byggas.  

Kategori I texten Kommentar 

Ordval godkänner Här tas det för givet att Israel kan godkänna 

bosättningar 

Vagt bosättningar Vad menas med bosättningar?  
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Ordval Här utelämnas det att bosättningarna är på 

ockuperad mark. 

Vagt enligt medier och Peace Now Vilka medier? Vad är Peace Now? 

Vagt: 

Passivt 

togs Av vem? 

Vagt men har inte offentliggjorts 

av någon myndighet 

Varför har det inte offentliggjorts? 

Ordval utposter  Vad menas med utposter? Är det samma sak 

som bosättning? 

Ordval legaliseras Vad menas? Är de illegala nu? 

Vagt: 

Passivt 

byggas. Vem bygger? 

Lix-värde: 36, vilket faller inom kategorin lättläst. 

Tablå 3: Analys av Israel godkänner 35 nya bosättningar. Originaltext från TT Nyhetsbyrån. 

Den här texten handlar om bosättningar. Ordet bosättning kan rymma många olika betydelser. 

Ordboksdefinitionen är ”inrättande av bostad” eller ”byggande av bostad på ett nytt område” 

(Svenska Akademien, 2026). Skatteverket använder begreppet bosättning i samband med 

folkbokföring och flytt (Skatteverket, 2026). En bosättning kan vara till exempel en stad, ort 

eller gård. Den här nyheten skulle alltså kunna handla om att Israel ska bygga nya städer. Det 

nämns inte i nyhetstexten att Israel bygger dessa bosättningar på mark som de har ockuperat 

på Västbanken och i Gaza, där det redan bor palestinier som tvingas fly (se till exempel 

Landguiden, 2026). Det döljs genom ordvalet bosättning. Det nämns inte heller att de 

israeliska bosättningarna enligt FN:s internationella domstol i Haag är olagliga (se till 

exempel Hansson, 2024). Om det i stället hade stått Israel fortsätter olaglig ockupation eller 

något liknande hade en annan bild av händelseförloppet och Israel förmedlats, och läsaren 

hade tolkat texten annorlunda. En betydande skillnad mellan skärmtexten och originaltexten 

från TT Nyhetsbyrån som den baseras på är att originaltexten inte handlar om att nya 

bosättningar har godkänts, utan den handlar om att Sverige och andra EU-länder fördömer de 

nya bosättningarna. Det står redan i rubriken. I originaltexten står det att Sverige och andra 
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EU-länder fördömer Israels agerande som ett ”uppenbart brott mot internationell rätt” som 

”undergräver de pågående ansträngningarna för fred och stabilitet i regionen”. Detta kritiska 

perspektiv utelämnas helt här. En läsare som inte har några förkunskaper om Israel-

Palestinakonflikten får alltså en bild av den här händelsen som utelämnar många viktiga delar, 

men ändå skildras som sanning.  

I skärmtexten finns också svåra ord som utposter och legaliseras som kan påverka 

läsbarheten. Det är inte självklart vad som menas med utposter eller om det är synonymt med 

bosättning. Vad gäller legaliseras är det oklart vad det innebär och det framgår inte vem det är 

som legaliserar utposterna. Det finns också många vagheter. Exempelvis framgår det att 

beslutet inte har offentliggjorts av någon myndighet, men läsaren får inte veta varför eller vad 

det får för betydelse i sammanhanget. Som källa till nyheten anges medier, men förutom 

Peace Now – som inte är en känd organisation för alla – framgår det inte vilka medier det rör 

sig om. Textens lix-värde tyder på att den är lättläst, men innehållet är svårt att förstå. Det 

krävs mycket goda förkunskaper om Israels bosättningar, inrikespolitik och rättsväsende för 

att innehållet i nyheten ska bli lättillgängligt och lätt att förstå. 

6.3 Ordval 

Ordvalen påverkar ofta hur läsbara nyhetstexterna är och hur de tolkas. Det som faller under 

kategorin ordval är ord som kan uppfattas som svåra eller ovanliga, värderande ord och ord 

som inte finns med i originaltexten och har lagts till. I tablå 4 nedan visas en analys av en text 

om kriget i Libanon (ex. 4) där ordvalen får betydelse i hur texten tolkas. 

(Ex. 4) 

Raketer mot Israel efter fredssamtal 

Hizbollah avfyrar nya raketsalvor mot Israel efter samtal om fred i Libanon. 

Samtalen hölls mellan Israel och Libanons regering och utan Hizbollah. 

Extremistiska Hizbollah vägrade delta och kallade samtalen meningslösa.  

 

Kategori I texten Kommentar 

Ordval raketsalvor Vad är det? 
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Vagt efter Var raketerna ett svar eller en reaktion på 

samtalen? Skedde de direkt efter samtalen?  

Vagt samtal om fred Vad för samtal? Vad innebär fred? 

Vagt samtal om fred i 

Libanon 

Syftar detta på fred i Libanon, eller att samtalen 

ägde rum i Libanon? 

Ordval Israel och 

Libanons 

regering 

Samordningen låter som att Israel och Libanon har 

en och samma regering, eller att Israel 

representeras som Israel och Libanon som 

Libanons regering.  

Ordval extremistiska Enligt vem? 

Presupposition: 

Implikativt 

Ordval 

vägrade delta Värderande ord som saknas i originalartikeln. Här 

impliceras att Hizbollah bjöds in eller förväntades 

delta. 

Lix-värde: 57, vilket faller under kategorin svår. 

Tablå 4: Analys av Raketer mot Israel efter fredssamtal. Originaltext från TT Nyhetsbyrån.  

I den här texten finns både flera vagheter och anmärkningsvärda ordval. Det har skett vissa 

förändringar från originaltexten. I originaltexten står till exempel ”Hizbollah är inte en del av 

samtalen”. Här har det blivit vägrade delta, vilket får en helt annan betydelse. Det implicerar 

att Hizbollah förväntades delta eller att de borde ha deltagit. Det kan ge intrycket av att Israel 

och Libanon anstränger sig för att lösa konflikten, medan Hizbollah medvetet försvårar eller 

saboterar arbetet. I nyhetstexten har också extremistiska lagts till som attribut till Hizbollah. 

Det står inte i originaltexten. Extremistisk är ett negativt laddat attribut som påverkar hur 

läsaren tolkar Hizbollah. Det framförs som fakta att Hizbollah klassas som extremistiskt, trots 

att det är ett kontroversiellt påstående som alla inte delar samma uppfattning om. En läsare 

med förkunskaper om krigssituationen och de olika parterna förstår kanske att nyheten är mer 

komplicerad än vad det verkar här, och kan förhålla sig ifrågasättande till påståendena i 

texten. Men en läsare med begränsade förkunskaper ser sannolikt ingen anledning att 

ifrågasätta den fakta som presenteras. Här förmedlas alltså en bild av verkligheten som är 

omstridd och diskutabel, men den presenteras som sann och objektiv. 
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En del innehåll från originalartikeln har försvunnit i skärmtexten. I originaltexten står det till 

exempel att det är den israeliska militären som uppger att raketer har avfyrats mot Israel, och 

det är oklart om de gjort någon markskada. Israels militär har ett intresse av att presentera 

händelser till sin fördel i kriget, och genom att inte nämna att de är källan till uppgifterna i 

skärmtexten förlorar nyheten viss nyansering. I originaltexten framgår det också att samtalen 

enbart var ett samtal som hölls i USA, men i skärmtexten skrivs samtalen i plural. Det står 

också att Israel har gått till anfall med stridsflygplan i Libanon, och en vecka tidigare 

bombade de Libanons huvudstad och dödade 350 personer. Israel har också avancerat i en 

markinvasion i Libanon och strider mot Hizbollah-styrkor. Detta utelämnas helt från 

skärmtexten, vilket ger läsaren en ensidig bild av händelsen. Det stärker också bilden av 

Hizbollah som värre eller sämre än de andra parterna i konflikten, vilket är diskutabelt.  

Det finns också vagheter som påverkar läsbarheten. Det framgår till exempel inte vad samtal 

om fred innebär. Läsaren får inte veta hur många eller vilka som deltog i samtalet, vad de 

pratade om eller hur det gick. Det ges inte heller någon bakgrundsinformation om 

konfliktläget i Libanon – genom att skriva fredssamtal underförstås det att det inte är fred nu. 

För att texten ska vara lätt att läsa behöver läsaren vissa förkunskaper om konflikten som 

pågår och vilka som är inblandade. 

6.4 Övriga kategorier 

Resultaten från analyserna visar att det finns andra återkommande drag som påverkar 

texternas läsbarhet och hur de tolkas. Några av texterna har bristande textbindning, till 

exempel text 10 (enligt numreringen i avsnitt 5.1). Texten handlar om att den ryska 

organisationen Memorial har stämplats som extremistisk, men i sista meningen står det På 

torsdagen slog styrkor till mot Novaja Gazetas lokaler i Moskva. Hur Novaja Gazeta hör ihop 

med Memorial skrivs inte ut i texten. Korrekt interpunktion saknas också i ett fåtal texter. I 

text 20 respektive 30 saknas till exempel kommatecken i meningen Det motsvarar skador för 

cirka två miljoner kronor visar en inventering och meningen Helsingborg blir först i Sverige 

med en fast godsskanner enligt Tullverket. I det här avsnittet tar jag upp mer utförliga exempel 

på en nyhetstext med svåra förkortningar, en text med felaktig användning av ett idiomatiskt 

uttryck och en text där humor används på bekostnad av tydlighet.  
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6.4.1 Förkortningar 

Det förekommer förkortningar som kan påverka läsbarheten i några av de analyserade 

texterna. I tablå 5 nedan visas ett exempel på en analys av en text om gränskontroll i EU (ex. 

5) där onödiga och okända förkortningar bland annat försvårar läsningen. 

(Ex. 5) 

Tusentals har nekats inträde till EU 

Sedan okt 2025 har EES registrerat över 52 miljoner gränspassager. 

Över 27 000 har nekats inresa och nära 700 har bedömts som säkerhetsrisker. 

På fredagen infördes EES fullt ut vid alla yttre gränser i 29 länder.  

Kategori I texten Kommentar 

Övrigt: 

Förkortning 

okt Onödig förkortning. 

Övrigt: 

Förkortning 

EES Svår och okänd förkortning som lätt blandas ihop. EES står 

också för Europeiska ekonomiska samarbetsområdet, vilket är 

en mer vedertagen förkortning och sannolikt det de flesta 

associerar EES med. Det kräver mycket förkunskap hos läsaren 

för att förstå vad EES betyder här. 

Vagt 27 000 Av hur många? 

Vagt: Passiv nekats Av vem? 

Vagt: Passiv bedömts Av vem? 

Övrigt: 

Förkortning 

infördes 

EES fullt 

ut 

Om man läser EES som Europeiska ekonomiska 

samarbetsområdet blir den sista meningen mycket svårläst, 

eftersom det inte passar ihop med verbet infördes.  

Lix-värde: 38, vilket faller under kategorin lättläst. 

Tablå 5: Analys av Tusentals har nekats inträde till EU. Originaltext från TT Nyhetsbyrån. 

Den här nyheten är svår att förstå för läsare som inte vet vad förkortningen EES står för. Det 

är svårt att gissa av kontexten och ställer höga krav på läsarens förkunskaper om relativt ny 
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utveckling inom EU:s gränskontroll. I originaltexten skrivs det ut att förkortningen EES står 

för Entry/Exit System, som är ett nytt system för gränskontroll där man använder digital 

registrering i stället för traditionella passtämplar. Här har den förklaringen försvunnit, vilket 

gör texten svårförstådd. Det kompliceras ytterligare av att EES i EU-sammanhang också kan 

stå för Europeiska ekonomiska samarbetsområdet, vilket sannolikt är en mer välkänd 

förkortning. Det finns en risk att läsare börjar läsa texten och tolkar EES som Europeiska 

ekonomiska samarbetsområdet, för att sedan bli förvirrad. I den här nyhetstexten finns också 

en förkortning i form av okt i stället för oktober. Även om de flesta troligtvis förstår vad 

förkortningen betyder kan det skapa hinder i läsningen och göra texten mindre lättläst. Det 

kan ge ett oseriöst intryck, eftersom den typen av förkortningar är ovanliga i formella texter.  

6.4.2 Felaktig användning av idiomatiskt uttryck 

I en av nyhetstexterna som har analyserats finns ett idiomatiskt uttryck som inte används 

korrekt. Det kan försvåra läsningen eller ge en felaktig bild av vad som har hänt. Analysen av 

detta visas i tablå 6 nedan. 

 (Ex. 6) 

Åldersgräns på sociala medier i fler länder 

Australien var först men fler länder planerar åldersgränser för sociala medier. 

Enligt FN pågår arbete i 35 länder världen över med att införa åldersgränser. 

Sverige har inte satt ner foten kring vilken åldersgräns som ska införas.  

Kategori I texten Kommentar 

Presupposition införa Tillståndsförändrande verb som utlöser 

presuppositionen att det inte finns åldersgränser nu. 

Övrigt: 

Idiomatiskt 

uttryck 

satt ner foten Att sätta ner foten brukar betyda att säga ifrån. Här 

används det mer i betydelsen ta ett beslut, vilket inte 

riktigt är samma sak.  

Vagt vilken 

åldersgräns 

Innebär det att det är bestämt att en åldersgräns för 

sociala medier ska införas, men inte för vilken ålder? 

Lix-värde: 40, vilket faller under kategorin lättläst men på gränsen till medelsvår. 

Tablå 6: Analys av Åldersgräns på sociala medier i fler länder. Originaltext från TT 

Nyhetsbyrån. 
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I den här texten används uttrycket satt ner foten om att Sverige inte ännu tagit ett beslut om 

åldersgräns för sociala medier. Att sätta ner foten betyder att säga ifrån. Men här används 

uttrycket om att ta ett beslut, vilket inte är samma sak. Att använda uttrycket satt ner foten här 

kan ge intrycket av att Sverige har fått kritik eller är i någon slags konflikt angående den här 

frågan. Den felaktiga användningen av uttrycket kan göra texten svårare att läsa. Det kan 

också förvirra eller vilseleda läsare som riskerar att tolka in fel innebörd. I originaltexten från 

TT Nyhetsbyrån står det inte satt ner foten, utan det har lagts till i omarbetningen. Det är 

möjligt att Mobile Content valt formuleringen för att skapa en mer humoristisk eller ledig ton. 

Något annat som kan påverka textens läsbarhet är formuleringen vilken åldersgräns som ska 

införas. Det låter som att Sverige redan har bestämt att en åldersgräns ska införas, men inte 

ännu bestämt från vilken ålder. Det stämmer dock inte – Sveriges riksdag har inte tagit något 

beslut om att åldersgräns för sociala medier ska införa, även om det har diskuterats (Isaksson, 

2026). Formuleringen finns inte i originaltexten, utan där står att Sverige har tillsatt en 

särskild utredning i frågan. Även här kan alltså läsaren bli vilseledd.  

6.4.3 Humor 

Det finns inslag av humoristiska skildringar i de analyserade nyhetstexterna. I tablå 7 nedan 

visas ett exempel på en analys av en text om höns (ex. 7) där humor bland annat kan påverka 

läsbarheten och tolkningen. 

(Ex. 7) 

Höns tappade på E20 

Mellan 1200 och 1500 höns har trillat ur på E20 mellan Skara och Götene. 

Var hönsen kom ifrån är oklart, men de tappades längs en sträcka på nära två mil. 

Vägen spärrades av under en timme medan polis försökte få hönsen i säkerhet. 

Kategori I texten Kommentar 

Vagt trillat ur Från vad? Varför? 

Inferens trillat ur på 

E20 

Läsaren får själv göra kopplingen att hönsen måste ha 

trillat från ett fordon eftersom de är på en väg. 

Vagt tappades Av vem? 

Övrigt: 

Textbindning 

men Oklar koppling mellan satserna. 
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Vagt försökte Lyckades polisen? Vad hände med hönsen? 

Lix-värde: 31, vilket faller under kategorin lättläst. 

Tablå 7: Analys av Höns tappade på E20. Originaltext från TT Nyhetsbyrån. 

I den här nyhetstexten saknas mycket information. Läsaren får inte veta varifrån hönsen har 

trillat ur, varför eller vem som är ansvarig. Eftersom händelsen sker på en väg är det rimligt 

att gissa att de har trillat från något slags fordon, troligtvis ett stort sådant med tanke på att det 

rör sig om minst 1 200 höns. I texten används också både verben trillat ur och tappades om 

hönsen, som har vissa betydelseskillnader. Trillat ur innebär att hönsen ramlade ut från något, 

medan tappades indikerar att någon bar hönsen och är ansvarig för att de släpptes eller 

förlorades. Läsaren får inte heller veta hur händelseförloppet slutar och huruvida polisen 

samlade in hönsen. Verbet försökte i preteritum indikerar att de inte lyckades. Vagheten här 

kan skapa förvirring hos läsaren kring vad som faktiskt har hänt. I detta fall är originaltexten 

från TT Nyhetsbyrån nästan lika vag och innehållstom som skärmtexten. I originaltexten 

används på ett ställe den mycket vaga formuleringen ”upp till 1 500 [höns] dök upp på E20 

under natten”. Skillnaden är att läsaren i originaltexten också får veta att händelsen skedde på 

natten, polisen har anmält någon för bristande lastförankring och länsstyrelsen är inkopplade 

för att hjälpa till – men andra frågor lämnas obesvarade. Händelsen kan betraktas som och 

skildras på ett humoristiskt sätt. Att tusentals höns dyker upp på en väg från ingenstans är 

lustigt. Bilden förstärks av formuleringar som trillat ur och var hönsen kom ifrån är oklart. 

Här används humor till viss del på bekostnad av tydlighet och precision. Ett mer precist verb 

hade till exempel kunnat underlätta läsningen och ge mer information.  
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7. Diskussion 

I detta avsnitt diskuteras resultaten i förhållande till tidigare forskning. Först sammanfattas 

resultaten från analysen av underförståddheter, den komparativa analysen och 

läsbarhetsanalysen. Därefter diskuteras nyhetstexternas genre och funktion. 

7.1 Underförståddheter påverkar läsbarheten 

Det förekommer underförståddheter i nästan alla analyserade nyhetstexter. Ofta handlar det 

om att alla led i ett resonemang inte skrivs ut, vilket gör att läsaren behöver göra inferenser. 

Begrepp, personer eller händelser introduceras ofta som redan kända. Det sparar utrymme i 

texten eftersom de slipper presenteras eller förklaras. Ibland kan det underlätta läsningen. Till 

exempel i texten om att inte slänga överbliven medicin (ex. 2) behövde läsaren göra 

inferenser: Slängda eller nedspolade läkemedel kan bidra till antibiotikaresistens och skada 

miljön. Här är det många led som saknas, men det underlättar troligtvis läsningen snarare än 

skapar problem. Det är inte ett särskilt kontroversiellt eller problematiskt påstående, och det är 

troligtvis självklart för många. Om alla detaljer om exakt hur slängda läkemedel bidrar till 

antibiotikaresistens hade skrivits ut här hade texten blivit mycket lång och det hade blivit 

svårt för läsaren att hitta det viktiga i nyheten. Allt är inte viktigt, och då kan det underlätta att 

vissa saker lämnas osagt. Byrmans resultat visar också att tidningsnotiser under 1900-talet 

som inte har särskilt mycket utrymme har svaga konnektivbindningar som försvårar 

förståelsen (1998:83), men att presuppositioner och de inferenser läsaren gör kan ge texten 

mening och sammanhang, även om den har svag kohesion (1998:138). Samtidigt visar mina 

resultat att underförståddheter ibland leder till att vissa saker inte blir tillräckligt tydliga, och 

därför försvårar läsningen. Här stämmer resultaten från min analys till viss del överens med 

Bekalus (2006) resultat i hans analys om presuppositioner i nyhetsartiklar. Han kom också 

fram till att presuppositioner kan behövas för att slippa förklara självklarheter, men att de 

också kan göra läsningen svåra och öka läsarens kognitiva belastning. Nyheten om 

Vänsterpartiet och partiskatten (ex. 1) kräver texten att läsaren har viss insikt i intern 

partipolitik för att kunna hänga med och förstå, eftersom mycket inte förklaras utan 

introduceras som redan känt. Oftast är det alltså inte kontroversiella påståenden som 

underförstås, utan underförståddheter används snarare för att slippa förklara begrepp och 

händelser. 
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7.2 Viktigt innehåll försvinner eller förändras i komprimeringen 

Resultaten från de komparativa analyserna visar att centralt innehåll, förklaringar och 

betydelsebärande detaljer som finns i TT Nyhetsbyråns originalartiklar ofta utelämnas i 

skärmtexten. Det blir tydligt exempelvis i nyhetstexten om Israel och Libanons fredssamtal 

(ex. 4) där bakgrundsinformation om vad som hänt innan samtalet saknas. Detta gör texten 

svårläst och ställer höga krav på läsarens förkunskaper. I nyhetstexten om Israels nya 

bosättningar (ex. 3) har inte bara innehåll försvunnit i omarbetningen, utan huvudfokuset i 

texten har ändrats. TT:s originalartikel handlar om att Sverige och andra EU-länder fördömer 

Israels nya bosättningar, men skärmtexten handlar bara om att Israel har godkänt nya 

bosättningar. I texten om Israel och Libanons fredssamtal (ex. 4) har innehåll som inte finns i 

originaltexten lagts till eller förändrats. Till exempel förvandlades Hizbollah deltar inte i 

samtalen till Hizbollah vägrade delta. Hizbollah fick också attributet extremistiska i 

skärmtexten, som inte finns med i originaltexten. I vissa fall är innehållet i nyhetstexterna inte 

sant. Här har Mobile Content antingen använt andra källor för att komplettera TT 

Nyhetsbyråns text, gjort mycket fria tolkningar av originalartikeln eller lagt till egna 

värderingar i texten. Eftersom källhanteringen är bristfällig blir pålitligheten och sakligheten 

haltande. Läsaren känner dock inte till källproblematiken, och eftersom nyheterna visas hos 

en neutral och förtroendeingivande organisation som Skånetrafiken har läsaren ingen 

anledning att vara skeptisk. 

7.3 Vagheter och ordval kan få en manipulerande effekt 

De analyserade nyhetstexterna präglas av vagheter. Det finns nominaliseringar och 

passiveringar, vaga ord med oklar betydelse och vaga ord med stort betydelseomfång. I flera 

av texterna finns också anmärkningsvärda ordval i form av värderande eller svåra ord. Det 

liknar Byrmans (1998:111) resultat som visar att tidningsnotiserna hon undersökte hade en 

hög andel abstrakta ord. Abstrakta ord är inte nödvändigtvis vaga, men de är allmänna och 

teoretiska snarare än konkreta och faktiska, vilket ofta leder till vaghet. Ett tydligt exempel på 

vagheter är texten om Israels nya bosättningar (ex. 3) där vaga ord döljer delar av kontexten. 

Khalil (2017:327–331) skriver att vagheter kan användas av journalister för att undvika 

felaktiga uppgifter och att vagt språk fyller ett syfte när journalisten är osäker eller saknar 

information om en händelse. I texten om Israels bosättningar får vagheter dock snarare en 

försvårande och manipulerande effekt. Skribenten har tillgång till mer information om Israels 

bosättningar i originaltexten från TT Nyhetsbyrån, men väljer att inte att skriva ut den. Här 
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bidrar vagheter i stället till att verklighetsbilden som förmedlas presenteras som objektiv 

fakta, och det ges inget utrymme till andra åsikter eller tolkningar. Det uppstår samma 

problematik som Bekalu (2006) skriver om i sin analys av presuppositioner i nyhetsartiklar. 

Det är möjligt att läsare som har förkunskaper om Israel och Palestina och inte håller med om 

bilden som förmedlas slutar läsa. Men läsare som saknar förkunskaper riskerar att tro på det 

som står i texten utan att förstå att påståendet skulle kunna gå att ifrågasätta, eftersom det 

framställs som självklart. Bristen på nyansering i nyhetstexten är anmärkningsvärd. När 

Byrman (1998) analyserar osäkerhetsmarkörer i sin undersökning av tidningsnotiser finner 

hon att det finns markörer i tidningsnotiser från 1700- och 1800-talen som uttrycker 

skribentens osäkerhet inför sakuppgifter. Det handlar om ord som till exempel troligtvis, 

säkert och får anses. Men de försvinner nästan helt efter 1800-talet, och ersätts av språkliga 

strategier som passivering och nominalisering för att kringgå osäkerheten inför fakta i texten. 

Dessa är enligt Byrman mycket svårare för läsaren att upptäcka. Mina resultat visar att det 

finns passiveringar och nominaliseringar i de analyserade texterna som kan ha syftet att 

undvika osäkerhet, men vanligast är att det inte finns några osäkerhetsmarkörer alls. Det tyder 

på att osäkerhetsmarkörer kan ha blivit ännu mer osynliga eller försvunnit helt sedan Byrmans 

undersökning. Detta kan få en manipulerande effekt.  

7.4 Texterna är ofta svåra att förstå 

Trots att Skånetrafikens nyhetstexter är korta visar resultaten att de ofta inte är särskilt lätta att 

läsa. Crossley med flera (2007:16–18) skriver att när innehåll förenklas kan betydelsebärande 

detaljer och kontext försvinna. Detta problem syns tydligt i flera av skärmtexterna. Eftersom 

skärmformatet kräver att nyhetstexterna endast består av tre meningar försvinner mycket av 

innehållet från originaltexterna. Att förkorta text gör den inte nödvändigtvis lättare (2007:16–

18). Texterna ställer ofta höga krav på läsarens förkunskaper om ämnet i fråga. Med tanke på 

den heterogena målgruppen blir det ett stort problem. Texternas mottagare är Skånetrafikens 

resenärer, och kan alltså vara precis vem som helst. Läsarna skiljer sig åt i ålder, bakgrund, 

språkkompetens och utbildningsnivå. De har dessutom inte särskilt lång tid på sig att läsa, dra 

kopplingar eller fundera över vad saker kan betyda, eftersom meningarna bara visas i några 

sekunder. Nyhetstexternas lix-värde varierar stort. Men även texterna med lågt lix-värde 

ställer ofta så pass höga krav på läsarens förkunskaper att de inte kan anses vara lättlästa. 
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7.5 Nyhetstexterna är karaktäristiska för genren 

Skånetrafikens nyhetstexter präglas av flera karaktäristiska drag för nyhetstext, även om de 

inte kan klassas som nyhetsartiklar. Flera av de saker som Nygren och Nord (2017) tar upp i 

deras kartläggning av redaktionella villkor för svensk nyhetsjournalistik stämmer överens 

med Mobile Contents verksamhet. Nygren och Nord (2017:34) skriver till exempel att det är 

vanligt att innehåll köps in från underleverantörer som TT Nyhetsbyrån, vilket Mobile 

Content gör. De skapar inget innehåll från grunden. Nygren (2014:4) skriver att nyhetsgenren 

i dag präglas av recycling, alltså att innehåll återanvänds och anpassas för olika kanaler. 

Traditionella kompetenser som skrivande och efterforskning blir mindre viktiga. Det är enligt 

Nygren (2014:4) också vanligt att medarbetarna på redaktioner förväntas vara 

multikompetenta och kunna hantera hela produktionsprocessen, medan gamla yrkesgrupper 

som till exempel redigerare försvinner. Det kan uppstå problematik när personer som saknar 

tillräcklig språklig kompetens arbetar med att skriva nyheter. Utan att veta vilken utbildning 

och vilka kompetenser medarbetarna hos Mobile Content har är det svårt att dra några 

slutsatser om huruvida detta påverkar nyhetstexterna. Det finns drag i de analyserade texterna 

som tyder på att skribenterna inte har tillräcklig språkutbildning. Resultaten visar till exempel 

på idiomatiska uttryck som används fel, skiljetecken som saknas och utebliven textbindning. 

Som konsekvens av detta blir texterna mer svårlästa, och kraven på läsarens språkliga 

kompetens ökar. 

Resultaten visar på olika sätt att Mobile Contents nyhetstexter påverkas av en alltmer 

kommersialiserad journalistik. Mobile Content behöver inte göra reklam för sig själva 

gentemot resenärerna, eftersom resenärerna inte är deras kunder. De som reser med 

Skånetrafiken ser nyheterna vare sig de vill eller inte. Men företaget har fortfarande ett 

intresse av att producera nyheter som många vill läsa. Om Skånetrafikens 

användarundersökningar visar att få resenärer tittar på eller uppskattar nyheterna skulle 

Skånetrafiken sannolikt inte fortsätta avtalet med Mobile Content eller ge uppdraget till någon 

annan mediebyrå. Därför behöver nyheterna fortfarande fånga resenärernas uppmärksamhet. 

Strömbäck och Jönsson (2005:18–20) skriver att språket i den kommersialiserade 

journalistiken kan användas som sensationshöjande medel och för att dramatisera, genom att 

till exempel skriva ”katastrof” i stället för ”problem”. Det finns några exempel i de 

analyserade texterna där detta förekommer. Att till exempel skriva vägrade delta i stället för 

deltar inte i samtalet (ex. 4) skapar dramatik på bekostnad av saklighet. Att alla nyheter 

förkortas och förenklas kan också ses som dramatiserande. De underhållande aspekterna av 
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nyheter värderas enligt Strömbäck och Jönsson (2005:18–20) högre än traditionella 

nyhetskriterier som saklighet och relevans. Det går också att resonera kring huruvida Mobile 

Content påverkas av underhållningsvärdet när de väljer vilka nyheter som ska omarbetas till 

Skånetrafikens texter. Ett exempel är nyhetstexten om hönsen på E20 (ex. 7). Den har ett 

relativt svagt nyhetsvärde eftersom olyckan inte fick särskilt stora konsekvenser för någon 

förutom hönsen. Det skedde inte heller i Skåne vilket innebär att det inte finns något lokalt 

nyhetsvärde. Samtidigt kan händelsen betraktas som humoristisk eftersom bilden av tusentals 

höns som plötsligt dyker upp på en väg är ganska lustig. Det ger också utrymme för 

skribenten att använda humor i skildringen på ett sätt som mer allvarliga nyheter inte gör. Här 

finns det anledning att misstänka att Mobile Content kan ha valt att ha med nyheten på grund 

av dess underhållningsvärde snarare än nyhetsvärde. Samtidigt finns det inte särskilt många 

andra exempel i det analyserade materialet på när dramatik verkar ha värderats högre än 

relevans i valet av vilka nyheter som visas. 

7.6 Fyller nyheterna någon funktion? 

Man kan fråga sig vad syftet med dessa nyheter är. Resenärerna som läser texterna får ta del 

av en nyhet – men de får bara veta det allra mest grundläggande. Finns det till exempel någon 

poäng i att veta att Vänsterpartiet inte ska höja partiskatten om man inte vet vad partiskatt är? 

Vissa nyheter är inte särskilt komplicerade. Texten med apotekets uppmaning om att lämna in 

överblivna läkemedel (ex. 2) skulle till exempel kunna anses vara tillräckligt enkel för att 

kunna få plats på endast tre meningar utan att något viktigt går förlorat eller svåra begrepp 

lämnas oförklarade. Men de flesta nyheter är komplexa, innehåller många olika parter och 

påverkas av sin kontext. Skärmformatet ger inte tillräckligt med utrymme för förklaringar 

eller bakgrund, vilket gör att nyheterna ofta blir svåra att läsa och förstå. Det är också 

intressant att resonera kring om det finns ett behov eller intresse för dessa nyhetstexter. Folk 

vill kanske hellre vila, läsa en bok eller lyssna på musik i stället för att utsättas för nyheter på 

pendlingen hem från jobbet. 

När vi konsumerar dessa nyheter tar vi del av händelseförlopp som ofta är förenklade, 

dramatiserade och ibland manipulerande. Demokrati bygger på att alla människor har 

förutsättningar för att förstå samhällsfrågor, kan tolka information kritiskt och jämföra olika 

perspektiv. När vi matas med förenklade och kanske vinklade bilder av världen som saknar 

nyans riskerar demokratiska värden att gå förlorade. När nyheter är svårbegripliga kan det få 

negativa konsekvenser för människors förmåga att förstå och delta i det demokratiska 
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offentliga samtalet. Skånetrafiken som ansvarar för dessa nyheter ägs av Region Skåne, som 

är en del av vår offentliga sektor. Enligt Region Skånes egen kommunikationsstrategi ska 

regionens kommunikation vara just trovärdig, tydlig och lätt att förstå, och all information ska 

vara anpassad efter målgruppen (Region Skåne, 2013). Här kan man fråga sig om det 

verkligen stämmer. Nyhetstexterna som Skånetrafiken visar på sina bussar och tåg går på 

vissa sätt emot dessa värderingar. Om Skånetrafiken ska erbjuda sina resenärer nyheter är det 

rimligt att anta att regionen bär något slags ansvar för att dessa är sakliga, pålitliga och 

lättlästa. Byrman (1998) skriver att tidningsnotiser ger ett objektivt intryck som bidrar till att 

skapa förtroende. För Skånetrafikens nyhetstexter blir det särskilt påtagligt eftersom Region 

Skåne är offentlig verksamhet, vilket kan inge särskilt förtroende hos läsarna. 

Underförståddheter och vagheter är vanliga drag i nyhetstext (se till exempel Bekalu 2006 och 

Khalil 2017), och det är egentligen inte förvånande eller särskilt upprörande att det 

förekommer även här. Men i många andra fall när man läser nyheter vet läsaren vem som står 

bakom nyheterna och kan avgöra om avsändaren är pålitlig och seriös. I annan 

nyhetsförmedling finns också ofta mer text att läsa, vilket bör ge en tydligare och mer 

komplex bild av nyheten även om det finns underförståddheter och vagheter. För att få en 

tydligare bild av hur de analyserade nyhetstexterna uppfattas hade det varit intressant att i 

framtida forskning undersöka hur verkliga läsare tolkar nyheterna, vilka underförståddheter de 

uppfattar och vad de missförstår. Det hade också varit intressant att undersöka skillnader 

mellan olika grupper som barn, äldre, andraspråkstalare och personer med lässvårigheter. 

Sammanfattningsvis är det alltså svårt att säga om nyheterna som visas på Skånetrafikens 

bussar och tåg fyller någon funktion, och framför allt om den funktionen är önskvärd i ett 

demokratiskt samhälle. 
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8. Avslutande sammanfattning 

Nyheterna som visas på skärmar på Skånetrafikens bussar och tåg är ofta svåra att läsa. 

Eftersom texterna bara är tre meningar långa försvinner viktiga detaljer och delar av 

bakgrunden, vilket kräver att läsaren har förkunskaper för att kunna förstå vissa ord eller göra 

vissa inferenser. En del innehåll i nyhetstexterna läggs till eller tas bort från originaltexterna 

som de baseras på. Det påverkar läsbarheten men kan ibland också ge en manipulerande 

effekt. Mobile Content är beroende av att resenärer vill läsa deras nyheter. Det är möjligt att 

de väljer att förenkla och dramatisera nyhetstexterna för att fånga publikens uppmärksamhet, 

men på bekostnad av objektivitet och läsbarhet. Frågan är om dessa nyhetstexter fyller någon 

funktion eftersom de ofta är svårlästa och ger en ensidig bild av vad som har hänt. 

 

 

 

 

 



 37 

9. Litteratur 

Referenser 

Bekalu, Mesfin Awoke (2006). Presupposition in news discourse. Discourse & Society, 17(2), 

s. 147–172. doi.org/10.1177/0957926506060248  

Byrman, Gunilla (1998). Tidningsnotisen i förändring: 1746–1997. Lunds universitet: 

Institutionen för nordiska språk. 

Crossley, Scott A., Louwerse, Max M., McCarthy, Philip M. & McNamara, Danielle (2007). 

A linguistic analysis of simplified and autentic texts. Modern Language Journal. 91(1), s. 15–

30. https://doi.org/10.1111/j.1540-4781.2007.00507.x  

Ghersetti, Marina (2012). Journalistikens nyhetsvärdering. I Nord, Lars och Strömbäck, 

Jesper (red.). Medierna och demokratin. 2. uppl. Lund: Studentlitteratur, s. 205–225.  

Gustafsson, Anna W. (2024). Vad gör språket i politiken? Om underförståddheter, påverkan 

och manipulation. Stockholm: Morfem. 

Hansson, Oscar (2024). FN-domstolen i Haag: Israeliska bosättningar är olagliga. SVT 

Nyheter. 24 juli. https://www.svt.se/nyheter/utrikes/fn-domstolen-i-haag-israeliska-

bosattningar-ar-olagliga (Hämtad 2026-04-29).  

Hellspong, Lennart (2001). Metoder för brukstextanalys. Lund: Studentlitteratur. 

Isaksson, Ella (2026). Majoritet i riksdagen vill se åldersgräns på sociala medier. SVT 

Nyheter. 23 april. https://www.svt.se/nyheter/inrikes/majoritet-i-riksdagen-vill-se-aldersgrans-

pa-sociala-medier (Hämtad 2026-04-30). 

Khalil, Huda H. (2017). A Pragmatic Analysis of Vague Language in the News Articles on the 

Iraqi Security Crisis. Theory and Practice in Language Studies, 7(5), s. 327–335. 

http://dx.doi.org/10.17507/tpls.0705.01  

Lagerholm, Per (2008). Stilistik. Lund: Studentlitteratur. 

Landguiden (2026). Konflikten Israel–Palestina. 

https://www.ui.se/landguiden/konflikter/israel-palestina/ (Hämtad 2026-05-14). 

http://doi.org/10.1177/0957926506060248
https://doi.org/10.1111/j.1540-4781.2007.00507.x
https://www.svt.se/nyheter/utrikes/fn-domstolen-i-haag-israeliska-bosattningar-ar-olagliga
https://www.svt.se/nyheter/utrikes/fn-domstolen-i-haag-israeliska-bosattningar-ar-olagliga
https://www.svt.se/nyheter/inrikes/majoritet-i-riksdagen-vill-se-aldersgrans-pa-sociala-medier
https://www.svt.se/nyheter/inrikes/majoritet-i-riksdagen-vill-se-aldersgrans-pa-sociala-medier
http://dx.doi.org/10.17507/tpls.0705.01
https://www.ui.se/landguiden/konflikter/israel-palestina/


 38 

Nygren, Gunnar (2014) Multiskilling in the newsroom: De-skilling or re-skilling of 

Journalistic Work? Journal of Media Innovation 1(2), s. 75–96. https://www.diva-

portal.org/smash/get/diva2:745147/FULLTEXT01.pdf  

Nygren, Gunnar och Nord, Karolina Olga (2017). Färre nyhetsproducenter – men fler nyheter 

i nätverkens flöden. I: Lars Truedson (red.), Mediestudiers årsbok: tillståndet för 

journalistiken 2016/2017, s. 32–73. Stockholm: Institutet för mediestudier. https://www.diva-

portal.org/smash/get/diva2:1174367/FULLTEXT02.pdf  

Nyström, Catharina (2001). Hur hänger det ihop? En bok om textbindning. Uppsala: Hallgren 

& Fallgren. 

Region Skåne (2013). Region Skånes övergripande kommunikationsstrategi. Regionstyrelsen. 

https://www.skane.se/siteassets/organisation_politik/styrandedokument/kommunikationsstrate

gi-region-skane.pdf 

Rösare, Sara och Mattson, Anki (2021). Uppdrag textgranskning: en bok om att förbättra 

andras texter. Andra upplagan. Stockholm: Prodicta. 

Skatteverket (2026). Svar på vanliga frågor. 

https://www.skatteverket.se/privat/etjansterochblanketter/svarpavanligafragor/avdrag/dubbelb

osattning/vilkareglergallerforavdragfordubbelbosattningvidanstallningutomlands.5.10010ec10

3545f243e80001820.html (Hämtad 2026-05-14). 

Skånetrafiken (2026). Infotainment. https://www.skanetrafiken.se/om-oss/infotainment/ 

(Hämtad 2026-05-22).  

Strömbäck, Jesper och Jönsson, Anna Maria (2005). Nyheter i konkurrens – journalistikens 

kommersialisering? I: NORDICOM: Den 17:e Nordiska Medieforskarkonferensen. Ålborg, 

11–14 augusti 2005. https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:31101/FULLTEXT01.pdf  

Svenska Akademien (2026). Bosättning. 

https://svenska.se/?activeTab=so&q=bos%C3%A4ttning&exactMatch=true&id=124286  

Material 

Länkarna går till Retriever som kräver inloggning. 

https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:745147/FULLTEXT01.pdf
https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:745147/FULLTEXT01.pdf
https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:1174367/FULLTEXT02.pdf
https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:1174367/FULLTEXT02.pdf
https://www.skane.se/siteassets/organisation_politik/styrandedokument/kommunikationsstrategi-region-skane.pdf
https://www.skane.se/siteassets/organisation_politik/styrandedokument/kommunikationsstrategi-region-skane.pdf
https://www.skatteverket.se/privat/etjansterochblanketter/svarpavanligafragor/avdrag/dubbelbosattning/vilkareglergallerforavdragfordubbelbosattningvidanstallningutomlands.5.10010ec103545f243e80001820.html
https://www.skatteverket.se/privat/etjansterochblanketter/svarpavanligafragor/avdrag/dubbelbosattning/vilkareglergallerforavdragfordubbelbosattningvidanstallningutomlands.5.10010ec103545f243e80001820.html
https://www.skatteverket.se/privat/etjansterochblanketter/svarpavanligafragor/avdrag/dubbelbosattning/vilkareglergallerforavdragfordubbelbosattningvidanstallningutomlands.5.10010ec103545f243e80001820.html
https://www.skanetrafiken.se/om-oss/infotainment/
https://www.diva-portal.org/smash/get/diva2:31101/FULLTEXT01.pdf
https://svenska.se/?activeTab=so&q=bos%C3%A4ttning&exactMatch=true&id=124286


 39 

TT Nyhetsbyrån (2026). Apoteket: Dessa läkemedel ska du inte spola ned. TT Nyhetsbyrån. 

27 mars. Apoteket: Dessa läkemedel ska du inte spola ned (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Besöksavrådan vid turistmål – mycket fästingar. TT Nyhetsbyrån. 13 

april. Besöksavrådan vid turistmål – mycket fästingar (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Efterfrågat stöd mot spelproblem hos barn tas fram. TT 

Nyhetsbyrån. 26 mars. Efterfrågat stöd mot spelproblem hos barn tas fram (Hämtad 2026-04-

24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Fredsprisade ryssar stämplas som extremister. TT Nyhetsbyrån. 9 

april. Fredsprisade ryssar stämplas som extremister (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). För få elbilar – laddstolpar står oanvända. TT Nyhetsbyrån. 13 april. 

För få elbilar - laddstolpar står oanvända (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Gotlandsfärja fick vända nära sluthamn. TT Nyhetsbyrån. 5 april. 

Gotlandsfärja fick vända nära sluthamn (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Heriondödsfallen minskar i Sverige. TT Nyhetsbyrån. 17 april. 

Heroindödsfallen minskar i Sverige (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Hund till angrepp i lägenhet – två skadade. TT Nyhetsbyrån. 18 april. 

Hund till angrepp i lägenhet – två skadade (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Israels godkännande av nya bosättningar fördöms. TT Nyhetsbyrån. 

10 april. Israels godkännande av nya bosättningar fördöms (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Kejsarpingviner listas som utrotningshotade. TT Nyhetsbyrån. 9 

april. Kejsarpingviner listas som utrotningshotade (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Kriminella snuvade på miljonbelopp i polisinsats. TT Nyhetsbyrån. 

26 mars. Kriminella snuvade på miljonbelopp i polisinsats (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Länderna som vill se åldersgräns på sociala medier. TT Nyhetsbyrån. 

14 april. Länderna som vill se åldersgräns på sociala medier (Hämtad 2026-04-24). 

https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260327ba4642d5&s=50806&sa=2001729&x=a14a384bc239f8f9b559a24888428b0f&tz=Europe/Stockholm&t=1778835474
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=0508062026041320aa96f1&s=50806&sa=2001729&x=1e0ed0caa4373844154c4890589a13e3&tz=Europe/Stockholm&t=1780054503
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=0508062026032600e82ea7&s=50806&sa=2001729&x=275b357968daa9b29f18ef035d60e2a8&tz=Europe/Stockholm&t=1780053198
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260409b7b49324&s=50806&sa=2001729&x=26c00b08f10bbeaf38a4b49f7132542d&tz=Europe/Stockholm&t=1780054426
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260413dbbdc50a&s=50806&sa=2001729&x=b518f0777c8104bab9ff1428e3ecdd96&tz=Europe/Stockholm&t=1780055013
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=050806202604054a312f5c&s=50806&sa=2001729&x=970af304b23c5fad06a2d63c1ebdc653&tz=Europe/Stockholm&t=1780053331
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=0508062026041725713639&s=50806&sa=2001729&x=32a425cd9ff62a8156c5a406fcceea77&tz=Europe/Stockholm&t=1780054900
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=050806202604189bf9fb2c&s=50806&sa=2001729&x=883c6ef1dd689d254355600e38c7736a&tz=Europe/Stockholm&t=1780055069
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=050806202604106e8e657e&s=50806&sa=2001729&x=5710b6336893d799eb889d29413755eb&tz=Europe/Stockholm&t=1778836162
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260409274415db&s=50806&sa=2001729&x=40f01d3bb0eeaf3d0aac5eb54caba30e&tz=Europe/Stockholm&t=1780054378
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260326a16101f8&s=50806&sa=2001729&x=30a340af04a7d5a551ad9d8001926802&tz=Europe/Stockholm&t=1780053011
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=0508062026041441713bb3&s=50806&sa=2001729&x=97f2fe0bdcab5a0daf2e5dde94d26aad&tz=Europe/Stockholm&t=1778835871


 40 

TT Nyhetsbyrån (2026). Macron: Fransk FN-soldat dödad i Libanon. TT Nyhetsbyrån. 18 

april. Macron: Fransk FN-soldat dödad i Libanon (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Man körde av vägen under polisjakt. TT Nyhetsbyrån. 18 april. Man 

körde av vägen under polisjakt (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Ostsnacks återkallas – kan innehålla plast. TT Nyhetsbyrån. 9 april. 

Ostsnacks återkallas – kan innehålla plast (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Pojke stal stadsbuss i Norge – körde till Sverige. TT Nyhetsbyrån. 14 

april. Pojke stal stadsbuss i Norge – körde till Sverige (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Raketer mot Israel efter samtalsförsök. TT Nyhetsbyrån. 15 april. 

Raketer mot Israel efter samtalsförsök (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Skanner i Helsingborg ska bekämpa smuggling. TT Nyhetsbyrån. 28 

april. Skanner i Helsingborg ska bekämpa smuggling (Hämtad 26-04-29). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Skogsskador för två miljarder efter stormen. TT Nyhetsbyrån. 15 

april. Skogsskador för två miljarder efter stormen (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). S kritiskt mot privata akutskolor. TT Nyhetsbyrån. 9 april. S kritiskt 

mot privata akutskolor (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Svenskans bästa ord – alldeles lagom. TT Nyhetsbyrån. 14 april. 

Svenskans bästa ord – alldeles lagom (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Tre svenskar dödade i Libanon. TT Nyhetsbyrån. 9 april. Tre 

svenskar dödade i Libanon (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Trädkaos stör trafiken: ”Börjar ljusna”. TT Nyhetsbyrån. 6 april. 

Trädkaos stör trafiken: ”Börjar ljusna” (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Tusentals har nekats inträde av nytt EU-system. TT Nyhetsbyrån. 10 

april. Tusentals har nekats inträde av nytt EU-system (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Två palestinier dödade av bosättare. TT Nyhetsbyrån. 21 april. Två 

palestinier dödade av bosättare (Hämtad 2026-04-29). 

https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=0508062026041822db8189&s=50806&sa=2001729&x=6570a5a9d85d72e919edd4ce4cda60e4&tz=Europe/Stockholm&t=1780055184
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260418c8da46ac&s=50806&sa=2001729&x=ab08f646bced0ecededa5cd3e4cfdd6e&tz=Europe/Stockholm&t=1780054956
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260418c8da46ac&s=50806&sa=2001729&x=ab08f646bced0ecededa5cd3e4cfdd6e&tz=Europe/Stockholm&t=1780054956
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=050806202604098ff32333&s=50806&sa=2001729&x=29f2d6c19c7bd8e21bdf5cc16b4194c9&tz=Europe/Stockholm&t=1780053543
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260414f6f47d28&s=50806&sa=2001729&x=525aeeddd5b6f2ba926a2b729921c430&tz=Europe/Stockholm&t=1780054618
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=0508062026041553fd51f2&s=50806&sa=2001729&x=80e44b24815c27f9b8af7b11d46df658&tz=Europe/Stockholm&t=1778835000
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260428d685f311&s=50806&sa=2001729&x=676174b1b758294e4e1c6e72a10a09bd&tz=Europe/Stockholm&t=1780056358
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260415e571f074&s=50806&sa=2001729&x=cb49770c4d7f69562d1045cb6593ec88&tz=Europe/Stockholm&t=1780054768
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=050806202604098486da12&s=50806&sa=2001729&x=83dafa0846146fd88d18472eb357c3ff&tz=Europe/Stockholm&t=1780053746
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=050806202604098486da12&s=50806&sa=2001729&x=83dafa0846146fd88d18472eb357c3ff&tz=Europe/Stockholm&t=1780053746
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260414ca9d63b6&s=50806&sa=2001729&x=30e91b782c78bbb61a73ece7db484a8b&tz=Europe/Stockholm&t=1780054560
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260409ffcf9bf6&s=50806&sa=2001729&x=554f2cfc2ac30bfbc99d37cdcda37891&tz=Europe/Stockholm&t=1780054330
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260409ffcf9bf6&s=50806&sa=2001729&x=554f2cfc2ac30bfbc99d37cdcda37891&tz=Europe/Stockholm&t=1780054330
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=050806202604063521b5d4&s=50806&sa=2001729&x=d80f9c1b566b445f0c989f303aef47d4&tz=Europe/Stockholm&t=1780053440
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260410e0726f0e&s=50806&sa=2001729&x=faa118ec2e30850ee5255937b7765f50&tz=Europe/Stockholm&t=1778836220
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260421f46645bf&s=50806&sa=2001729&x=1c14ad048337242fa3bc0bb3cc0dad99&tz=Europe/Stockholm&t=1780056320
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260421f46645bf&s=50806&sa=2001729&x=1c14ad048337242fa3bc0bb3cc0dad99&tz=Europe/Stockholm&t=1780056320


 41 

TT Nyhetsbyrån (2026). Uppgift: Iran fick kinesisk hjälp att sikta. TT Nyhetsbyrån. Uppgift: 

Iran fick kinesisk hjälp att sikta (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Uppmaningen: Ingen fågelmat på tre veckor. TT Nyhetsbyrån. 17 

april. Uppmaningen: Ingen fågelmat på tre veckor (Hämtad 2026-04-25). 

TT Nyhetsbyrån (2026). V-ledning förlorade om partiskatt – sänks inte. TT Nyhetsbyrån. 19 

april. V-ledning förlorade om partiskatt – sänks inte (Hämtad 2026-04-24). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Washington: Nya samtal mellan Israel och Libanon. TT Nyhetsbyrån. 

20 april. Washington: Nya samtal mellan Israel och Libanon (Hämtad 2026-04-29). 

TT Nyhetsbyrån (2026). Över 1 000 höns på E20: ”En hel del jagande”. TT Nyhetsbyrån. 15 

april. Över 1 000 höns på E20: ”En hel del jagande" (Hämtad 2026-04-24). 

 

 

https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260415e0fd4939&s=50806&sa=2001729&x=73a014e689d6b64e0c31e0d4ec5bff0c&tz=Europe/Stockholm&t=1780054717
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260415e0fd4939&s=50806&sa=2001729&x=73a014e689d6b64e0c31e0d4ec5bff0c&tz=Europe/Stockholm&t=1780054717
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260417cb14e34b&s=50806&sa=2001729&x=164337386b92581bf2025210725d8828&tz=Europe/Stockholm&t=1780054821
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=0508062026041924ff0a55&s=50806&sa=2001729&x=499b3e56c26326d8a12133cc922103a7&tz=Europe/Stockholm&t=1778835389
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=0508062026042069754810&s=50806&sa=2001729&x=ce1f874883895f5b6cd364bdb9c45ebf&tz=Europe/Stockholm&t=1780056281
https://nogo.retriever-info.com/prod?a=7315&d=05080620260415ce7bb6d7&s=50806&sa=2001729&x=1955acf248f3d24a6cad5ccde80ace10&tz=Europe/Stockholm&t=1778836010


 42 

Bilaga 1: Alla analyserade nyhetstexter 

Apoteket: Spola inte ned dessa läkemedel 

Slängda eller nedspolade läkemedel kan bidra till antibiotikaresistens och skada miljön. 

Överbliven medicin ska återföras till apotek för att minska påverkan på djur och människor. 

Extra viktigt är att lämna in hormonläkemedel, antibiotika och diklofenak. 

   

Kriminella snuvade på miljonbelopp 

Polisinsatsen Ragnhild i Södertälje mot kriminella i toppskiktet har varit lönsam. 

Felaktiga utbetalningar i miljonklassen har stoppats och stora återkrav har begärts in. 

Flera personer har dömts till fängelse. Operation Ragnhild sjösattes 2023 och fortsätter. 

  

Stöd tas fram mot spelproblem hos barn 

Regeringen ger Socialstyrelsen uppdrag att förebygga spelproblem hos barn och unga. 

Unga kan idag möta spelmekanik i digitala spel långt innan de får spela om pengar. 

Nya kunskapsstöd ska tas fram till personal inom socialtjänst och hälso- och sjukvård. 

  

Gotlandsfärja fick vända nära sluthamn 

En Gotlandsfärja med cirka 800 passagerare fick vända nära sin slutdestination. 

Vindar på upp till 30 meter per sekund gjorde det för riskfyllt att lägga till i Oskarshamn. 

Färjan fick vända tillbaka till Visby för att vänta ut ovädret. 

  

Tusentals fortfarande utan ström 

Tusentals abonnenter saknar ännu ström efter stormen Daves framfart. 

Svenska kraftnät uppger att hårda vindar försenar reparationsarbetena. 

Det kommer vara fortsatt blåsigt under måndagen men ovädret väntas avta långsamt. 

  

 Ostsnacks återkallas av Axfood 

Axfood återkallar ostsnacks efter risk för att de kan innehålla plast. 

Det gäller Garant Chili Cheese Nuggets 250 gram med datum 18 september 2027. 

Kunder uppmanas att lämna tillbaka varan i butiken där den köptes. 

  

S kritiskt mot privata akutskolor 

S säger nej till regeringens förslag om att tillåta privata akutskolor. 
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Partiet tänker rösta nej när frågan tas upp i riksdagen i försommaren. 

S varnar för att elever kan hållas kvar längre av vinstskäl i skolor. 

  

Tre svenskar dödade i Libanon 

UD bekräftar att tre svenskar dödades i israeliskt anfall i Tyr 6 mars. 

Åtta ur samma familj dödades, bland dem två barn och en gravid kvinna. 

Trots vapenvila fortsätter anfallen och FN varnar för hot mot läget i Libanon. 

  

Kejsarpingviner utrotningshotade 

Kejsarpingvinen har listats som utrotningshotad av IUCN i Antarktis. 

Smältande havsis hotar liv och jakt, samt artens fortplantning. 

Utan åtgärder väntas beståndet halveras till 2080, enligt IUCN:s bedömning. 

  

Fredsprisade stämplas som extremister 

Ryska Memorial, som fått Nobels fredspris, klassas nu som extremistiskt. 

Högsta domstolen förbjuder helt verksamhet kring Memorial i Ryssland. 

På torsdagen slog styrkor till mot Novaja Gazetas lokaler i Moskva. 

 

Israel godkänner 34 nya bosättningar 

Israel har enligt medier och Peace Now godkänt 34 nya bosättningar nu. 

Beslutet togs i början av april men har inte offentliggjorts av någon myndighet. 

Tio utposter ska legaliseras medan resten ännu inte har börjat byggas. 

 

Tusentals har nekats inträde till EU 

Sedan okt 2025 har EES registrerat över 52 miljoner gränspassager. 

Över 27 000 har nekats inresa och nära 700 har bedömts som säkerhetsrisker. 

På fredagen infördes EES fullt ut vid alla yttre gränser i 29 länder. 

 

Lagom är svenskans bästa ord 

Det svenska språkets bästa ord är varken för mycket eller för lite, utan lagom. 

”Lagom” har röstats fram som svenskans bästa ord. Två i omröstningen kom ”fika”. 

”Lagom” har funnits i det svenska språket sedan tidigt 1600-tal. 
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Turistmål på Öland invaderat av fästingar 

Turister avråds från besök på det populära gravfältet Noaks ark på Öland. 

Betande får, besökare och anställda i området har drabbats av mängden fästingar. 

Djur flyttas nu bort och inför nästa säsong ska de berörda markerna brännas. 

 

Norsk gutt till Sverige i stulen stadsbuss 

En stadsbuss från Oslo stoppades i morse i Bohuslän efter tips från norsk polis. 

Bakom ratten satt en 14-årig norsk pojke som uppges ha stulit bussen. 

Han skickades hem till sina vårdnadshavare. Vad som hänt med bussen är inte känt. 

 

Höns tappade på E20 

Mellan 1200 och 1500 höns har trillat ur på E20 mellan Skara och Götene. 

Var hönsen kom ifrån är oklart, men de tappades längs en sträcka på nära två mil. 

Vägen spärrades av under en timme medan polis försökte få hönsen i säkerhet. 

  

Iran fick kinesisk hjälp att sikta 

Iran har via en spionsatellit från Kina siktat mot amerikanska mål i kriget. 

Irans revolutionsgarde ska i hemlighet tagit över satelliten i slutet av 2024. 

Satelliten påstås ha övervakat amerikanska baser runt om i Mellanöstern. 

 

Åldersgräns på sociala medier i fler länder 

Australien var först men fler länder planerar åldersgränser för sociala medier. 

Enligt FN pågår arbete i 35 länder världen över med att införa åldersgränser. 

Sverige har inte satt ner foten kring vilken åldersgräns som ska införas. 

 

Skador för miljarder på skog efter stormen 

Drygt två miljoner kubikmeter skog föll under stormen Dave i påskas. 

Det motsvarar skador för cirka två miljarder kronor visar en inventering. 

Värst drabbat är Västra Götalands län, där en miljon kubikmeter skog föll. 

 

Raketer mot Israel efter fredssamtal 

Hizbollah avfyrar nya raketsalvor mot Israel efter samtal om fred i Libanon. 

Samtalen hölls mellan Israel och Libanons regering och utan Hizbollah. 

Extremistiska Hizbollah vägrade delta och kallade samtalen meningslösa. 
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Ingen fågelmat på tre veckor 

Sluta mata småfåglar i tre veckor, manar Statens veterinärmedicinska anstalt. 

Uppmaningen görs för att bromsa smittan av den dödliga blåmessjukan. 

Sjukan sprids ofta via fågelbord och drabbar småfåglar, främst blåmesar. 

 

Dödsfall med heroin minskar 

Antalet dödliga överdoser av heroin minskar, enligt Rättsmedicinalverket. 

Siffrorna innebär en minskning på nästan 90 procent sedan 2019. 

En ökad användning av motgiftet Naloxon kan ligga bakom minskningen. 

 

Körde av vägen under polisjakt 

En ung man är medvetslös efter att ha kört av vägen i höjd med Helsingborg. 

Han hade då jagats av polis i flera mil efter att ha vägrat stanna för en kontroll. 

Under jakten kastade han ut saker, som polisen tror är vapen och nu söker. 

 

Två till sjukhus efter angrepp av hund 

Två män har blivit hundbitna i en lägenhet i Jordbro söder om Stockholm. 

Båda har förts till sjukhus, den ene av dem med omfattande skador. 

En av männen är hundens ägare och den andre en kamrat på besök. 

  

Fransk FN-soldat dödad i Libanon 

En fransk FN-soldat har dödats i ett Libanon där vapenvilan ser ut att ha brutits. 

Enligt president Macron tyder allt på att Hizbollah ligger bakom attacken. 

Libanons president Aoun lovar jaga de inblandade och ställa dem till svars. 

 

Laddstolpar oanvända med få elbilar 

Tiotusentals laddstolpar har på några år satts upp i alla landets kommuner. 

Men elbilarna är för få och på många håll används laddarna alldeles för lite. 

Energimyndigheten ser en risk att laddstationer kan tvingas stänga. 

  

V-ledning förlorade om partiskatt – sänks inte 

Kongressen röstade ned Vänsterpartistyrelsens förslag om sänkt partiskatt för politiker. 

Nettolönen kring 37 500 kronor efter skatt förblir densamma för riksdagsledamöterna. 

Ombuden uppfattar lönen som rättvis och lyfter att partiskatten finansierar valrörelsen. 
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Israel varnar libaneser: återvänd ej 

Trots vapenvilan varnar Israel dem som flytt södra Libanon att inte återvända 

President Aoun ser samtal med Israel som en chans att stoppa våld och ockupation. 

En ledamot nära Hizbollah anklagar Israel för krigsbrott i 39 byar i syd. 

 

Två palestinier dödade av bosättare 

Två palestinier, ett barn och en vuxen, sköts ihjäl av bosättare på Västbanken. 

Attacken skedde i al-Mughayyir nära Ramallah på tisdagen, enligt Röda Halvmånen. 

Fyra skadades och Israels militär granskar nu händelsen. 

  

Skanner mot smuggling 

Helsingborg blir först i Sverige med en fast godsskanner enligt Tullverket. 

Stadens hamn är central mot smugglingen av vapen och narkotika. 

Skannern kan röntga hela containrar och effektivt bekämpa brott i regionen. 
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